Edition: 2.12.2009 - BA 832-SV

Original Bruksanvisning Elmo

S-Vsl ? Rietschle
S-VSI 100 | 300

A Gardner Denver Product

S-Serie
S-serien

Schraube
Skruv



Innehallsférteckning

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8
2.9

3.1

3.2

3.3

4.2
4.3
4.4

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6

6.1

6.2

2

Innehallsforteckning

e oY (o 4
PriNCIDEr. . o o e e 4
Y= o (] o) o X 4
Leverantérsdokumentation och medféljande dokument. ... ....... ... ... .............. 4
FOrKOMNINGaAr . . . e 4
Direktiv, standarder, lagar. . . . . ... .. 4
Symboler och dess betydelser ... ... ... . e 5
Tekniska termer och dess betydelser .. ... ... . 5
UPPNOVSI At . . .. 5
Sakerhet . ... i i e e e e 6
Varningsmarkeringar . . ... ... 6
Al ANt . e 6
Avsedd anvandning . . . .. ..o e 7
Oftillatna driftSIAgen . . . ..ot e 7
Personliga kvalifikationer och utbildning . . ... ... .. . . . 8
Sakerhetsmedvetet arbete. . . .. ... e 8
Sakerhetsmeddelanden till operatdren .. ... ... .. e 8
Sé&kerhetsanvisningar for installation, drifttagningochunderhdll . ....................... 9
GarantivillKor . .. ..o 9
Transport, forvaringochavyttring . ....... ..o ci ittt i sttt s s s s s e e nnnnnnns 10
TraANS PO . . . e 10
3.1.1 . Packa upp och kontrollera leveransens skick . .......... ... ... .. .. .. ..... 10
3.1.2 Lyftaoch transportera. . . ... .. e 10
FONVaring . . oo e 11
3.2.1 Omgivningsvillkor for fOrvaring. . . ... ..o e 11
AVYE NG . 11
Installationochdrift. . .........cciiiii i i i i i sttt s e n e e e e nsssnnnnnnnnns 12
InStallation . . . ... e 12
4.1.1 MArKSKYIt . . e e 13
BeSKIVNING. . . o oo e 13
Tl AMPNINGSOMIAEN. . . . .. e e e e e 14
Kylning av maskin . .. ... o e 14
Installation . .........c.. i i i et e 15
Forbereda for installation . . . . . ... e 15
Installation . .. ... e 15
ROranSIUtNINg . . . .. 16
Kylvattenanslutning . . ... ... e 17
Fylla P& SmMONolja. . . o oo et e 18
ANSIUta MOTOIN. . . .o e 18
Drifttagning och urdrifttagning. . . . ... . ..o oo oo it i i e s e 19
Dttt agNINg. « . o o o e 19
6.1.1 Kontrollera rotationsriktningen . . . ... ... . 20
Urdrifttagning/forvaring . . . .. ... o e 20

El
| www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH ? Rictachle
A Gt D ot



Innehallsférteckning

6.3 Aterdrifttagning .............................................................. 20
7 UNAerhall OCh SEIVICE ..ottt i it te et sa et nnnesannesnnnssnnnssnnnsnnnssnnnssnns 21
71 Sdkerstalla driftssakerhet. . . .. ... e 21
7.2 UNderh@llSarbete . . . . ..o e e e 21

7.2.1 Bytaolja ... e 22

7.2.2 LUftfiltrering. . . . o 23

7.2.3 KOPPIING . o e e 24
7.3 Reparation/serviCe. . ... ..o e 25
7.4 Reservdelar. . ... ... 26
8 Felfunktioner: Orsaker och Atgarder . .......ovviiineiirnenerararnennrnrnennnaras 27
9 Tekniskadata .. .....coiiiiniii ittt e asansannennsnnsnnsnnsnnsansnnnnnssnns 29

El
? Rictachle www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 3
A G Do ot



Forord

1 Forord

1.1 Principer

1.2 Malgrupp

Denna bruksanvisning:

Anv

are a part of the following screw vacuum pumps
S-VSI100 and S-VSI300.

beskriver hur de anvdnds sakert och korrekt i
alla skeden.

maste vara tillganglig dar utrustningen anvands.

isningarna riktar sig till tekniskt utbildade specia-

lister.

1.3 Leverantéorsdokumentation och medféljande dokument

Dokument Innehall Nr.
Bruksanvisning BA 832-SV
Leverantérsdokumentation Forsakran om 6verensstammelse C 0084-SV

Sakerhetsdeklaration

7.7025.003.17

Reservdelslista Reservdelslista E 832
Datablad Tekniska data och illustrationer D 832
Informationsblad Forvaringsriktlinjer for maskiner 150

Tillverkarens forklaring

EG-direktiv 2002/95/EG (RoHS) —

1.4 Forkortningar

1.5 Direktiv, standarder, lagar

Fig. Figur
S-VSI Vakuumpump
m?3/h Pumpkapacitet

mbar (abs.) Slutvakuum, driftsvakuum

Se Forsakran om overensstammelse
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Forord

1.6 Symboler och dess betydelser

Symbol Foérklaring
> Villkor, férutsattning
HitH# Anvisningar, atgard
a), b),... Flerstegsinstruktioner
= Resultat
[-> 14] Korsreferens med sidnummer

Information, notering

Sékerhetssymbol
A Varnar for potentiell skaderisk
Fa&lj alla sdkerhetsanvisningar med den har symbolen f6r att undvika per-
sonskador och dédsfall.

1.7 Tekniska termer och dess betydelser

Term Explanation

Maskin Pump- och motorkombination redo att anslutas

Motor Pumpdrivmotor

Vakuumpump Maskin for att generera vakuum

Skruv Maskinens konstruktion eller verksamma princip

Pumpkapacitet Vakuumpumpens volymfléde relaterat till forhallandena i suganslutningen
Sluttryck (abs.) Det maximala vakuum som en pump uppnar nér sugdppningen ar

stangd. Anges som absolut tryck.

Permanent vakuum Det vakuum- eller kapacitetsomrade dar pumpen &r i permanent drift.
Det permanenta vakuum eller insugningstryck som ar = an det slutliga
vakuumet och < an det atmosfériska trycket.

Det buller som avges vid en viss belastning angiven som siffra, ljud-

Buller trycksniva dB(A) enligt EN ISO 3744.

1.8 Upphovsratt

Vidarebefordran eller kopiering av detta dokument,
samt anvandning av och information om dess inne-
hall ar foérbjuden, om inget annat uttryckligen har
tilatits. Overtradelser medfér skadesténdskrav.
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Sakerhet

2 Sakerhet

2.1 Varningsmarkeringar

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppkom-
mer till f6ljd av att hela denna dokumentation inte
efterlevs.

Varning Riskniva Foljder vid negligerande
A FARA omedelbart 6verhangande fara Dédsfall, allvarlig kroppsskada
A VARNING méijlig dverhangande fara Dédsfall, allvarlig kroppsskada

A OBSERVER

maijlig farlig situation

Lindrig kroppsskada

maijlig farlig situation

Materiell skada

2.2 Allméant

Denna bruksanvisning innehaller grundlaggande
anvisningar for installation, drifttagande, underhall
och inspektionsarbete som maste efterlevas for att
sékerstalla saker maskindrift och férebygga fysisk
och materiell skada.

Hansyn maste tas till sdkerhetsanvisningarna i alla
avsnitt. Bruksanvisningen maste lasas av ansvarig
teknisk personal/operatoér fore installation och drift-
tagning/ och maste forstas i sin helhet. Bruksanvis-
ningens innehall maste alltid finnas tillgangligt for
teknisk personal/operatér pa platsen. Anvisningar
som finns direkt pa maskinen maste efterlevas och
maste alltid vara l&sbara. Detta géller exempelvis:

e Symboler fér anslutningar
e Markskylt och motorns markskylt

¢ Anvisnings- och varningsskyltar Anvisnings- och
varningsskyltar

Operatdren ansvarar for att lokala regleringar efter-
levs.
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2.3 Avsedd anvandning

2.4 Otilldtna driftslagen

Elmo
Rietschle
Horir b ot

Sakerhet

Maskinen far endast anvandas i sddana omraden
som beskrivs i brukanvisningen:

e anvand endast maskinen i tekniskt perfekt skick

e anvand inte maskinen nér den ar endast delvis
hopmonterad

e maskinen far endast anvandas i en omgivnings-
temperatur och sugtemperatur pa mellan 5 och
40°C.

Kontakta oss nar det géller temperaturer utanfér
detta intervall.

e maskinen kan 6verféra, komprimera eller utvinna
féljande media:

e allaicke-explosiva, icke-anténdliga, icke-
aggressiva och icke-giftiga torra gaser och
gasluftblandningar

e Aven for att mata in extremt fuktiga gaser.
Vattenangans kompatibilitet ar mycket hog.

e utvinna, dverféra och komprimera explosiva,
antandliga, aggressiva eller giftiga media, t.ex.
damm enligt ATEX-zon 20-22, I6sningsmedel
samt syre i gasform och andra oxidanter, vatten-
anga, vatskor eller solida material

e anvanda maskinen pa icke-kommersiella an-
l&ggningar om de nddvéandiga sékerhets- och
skyddsatgarderna inte har vidtagits pa anlagg-
ningen

e installera i miljoer dar det rader explosionsrisk

e anvanda maskinen i omraden med joniserande
stralning

e Dbaktryck pa utloppssidan pa mer an +0,2 bar

e modifieringar av maskinen och tillbehéren

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 7



Sakerhet

2.5 Personliga kvalifikationer och utbildning

2.6 Sakerhetsmedvetet arbete

2.7 Sakerhetsmeddelanden till operatéren

e Sikerstall att personer som arbetar pd maskinen
har last och forstatt denna bruksanvisning innan
arbetet inleds, framst sdkerhetsanvisningarna for
installation, drifttagande, underhall och inspek-
tion.

e Hantera personalens ansvar, kompetens och
overvakning

e Allt arbete méste utforas av tekniska specialis-
ter:

e Installation, drifttagande, underhall och in-
spektion
e Arbeta med elekt

° personal som ar utbildad for arbete pa maski-
nen far endast Gvervakas av tekniska specialis-
ter

Foljande sakerhetsféreskrifter galler utdver de saker-
hetsanvisningar och den avsedda anvéndning som
listas i dessa anvisningar:

e Foreskrifter for olycksférebyggande, sékerhet
och drift

e gallande standarder och lagar

e under drift far maskinens varma delar inte vara
atkomliga, alternativt maste de vara forsedda
med skydd

e manniskor far inte utsattas for fara genom fri
utvinning eller avyttring av pumpat media

e Risker som kan orsakas av elenergi maste elimi-
neras
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Sakerhet

2.8 Sikerhetsanvisningar fér installation, drifttagning och underhall

2.9 Garantivillkor

Elmo
Rietschle
Horir b ot

Operatdren ska sakerstalla att all installation,
drifttagande och underhallsarbete utfors av auk-
toriserade, kvalificerade specialister som har fatt
tillrécklig information genom en noggrann studie
av bruksanvisningen.

Arbeta endast pa maskinen nar den ar avstangd
och inte kan startas

Sakerstall att du foljer den process for urdrift-
tagande av maskinen som beskrivs i bruksanvis-
ningen.

Kontrollera och starta eventuellt s&kerhetsutrust-
ningen igen omedelbart efter avslutat service-
arbete och f6lj processen fér normal start av
pumpen.

Omstallningsarbete eller modifieringar pa maski-
nen &r endast tilldtna med tillverkarens medgi-
vande.

Anvand endast originaldelar eller delar som god-
kénts av tillverkaren. Anvandande av andra delar
kan ogiltiggdra ansvaret for eventuella konse-
kvenser.

Obehoriga personer har inte tilltrade till maski-
nen

Tillverkarens garanti géller inte i féljande fall:

Felaktig anvandning
Inte f6ljt dessa anvisningar
Anvéandning av otillrackligt kvalificerad personal

Anvéandning av reservdelar som inte har god-
kénts av Gardner Denver Schopfheim GmbH

Obehoriga modifieringar av maskinen eller de
tillbehdr som levererats av Gardner Denver
Schopfheim GmbH
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Transport, férvaring och avyttring

3  Transport, forvaring och avyttring

3.1 Transport

3.1.1 . Packa upp och kontrollera leveransens skick

L

Packa upp maskinen vid mottagandet och kon-
trollera eventuella transportskador.

Underrétta genast tillverkaren om transportska-
dor har uppstatt.

Avyttra foérpackningen enligt géllande lokala fore-
skrifter.

Dodsfall eller kroppsskada kan bli féljden av
att transporterade objekt faller eller valter.

c

o

3.1.2 Lyfta och transportera

> Tank pa foljande vid transport med lyftenheten:

a) Valj den lyftenhet som passar till den totala vikt
som ska transporteras.

b) Sékerstall att maskinen inte kan vélta och falla.

c) Stainte under hangande last.

d) Placera det gods som ska flyttas p& ett horison-
tellt underlag.

Lyftenhet/transportera med kran

Felaktig anvdndning kan orsaka kroppsskada
a) Laster korsvis mot ringnivan ar inte tillatna.
b) Undvik stétar.

a) Dra at lyftbultarna (Fig. 1/1) ordentligt.

b) Maskinen maste hangas upp i lyftbulten nar
lyftenheten anvénds for lyft och transport.

Fig. 1 Lyfta och transportera
1 Lyftbult
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Transport, forvaring och avyttring

3.2 Férvaring

Materiell skada orsakad av felaktig férvaring.

> Sakerstall att forvaringsomradet uppfyller fol-
jande villkor:

a) dammfritt
b) vibrationsfritt

3.2.1 Omgivningsvillkor for férvaring

Omgivningsvillkor Vérde
Relativ luftfuktighet 0% till 80%
Forvaringstemperatur -10°C till +60°C

Maskinen maste forvaras i en torr miljo med normal

luftfuktighet. Den bor inte forvaras i mer &n 6 mana-

der.

Se informationen under "Férvaringsriktlinjer for
maskiner”, sidan 4

3.3 Avyttring
A VARNING

Fara orsakad av antandliga, korroderande eller
giftiga @mnen!

Maskiner som kommer i kontakt med farliga &m-
nen maste dekontamineras fore avyttring.

> Sékerstall féljande vid avyttring:
a) Samla in olja och fett separat och avyttra enligt
géllande foreskrifter.

b) Blanda inte I6sningsmedel, kalkborttagningsme-
del och fargrester.

c) Ta bort komponenter och avyttra dem enligt gal-
lande lokala foreskrifter.

d) Avyttra maskinen enligt gallande nationella och
lokala foreskrifter.

e) Delar som ar utsatta for slitage (markerade i
reservdelslistan) rdknas som specialavfall och
maste avyttras enligt nationella och lokala milj6-
lagar.
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Installation och drift

4 Installation och drift

4.1 Installation

Fig.2 Vakuumpump S-VSI 100

A Vakuumanslutning K, K; Oljeavtappningspunkt

B Franluftsutlopp M Oljerekommendationsskylt
C Kylvattensinlopp G %/; N Markskylt

D Kylvattensutlopp G %/ (o) Rotationsriktningsskylt

E Kylluftsinlopp P Drivmotor

F Kylluftsutlopp P, Motorns mérkskylt

H, H, Oljepafyliningspunkt Q Heta ytor > 70°C

I, 1, Oljesynglas z Utloppsljuddéampar

El
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Installation och drift

4.1.1 Markskylt

1 Typ/storlek (mekanisk version)
1 2 3 4 5
\ \ 2 Tillverkningsar
| |
Gardner € Baui/NrX09  A3-|Mot. 3 Motordesign
enver 2849751 ‘/‘/ 4 Serienummer
Typ VTR 100 (01) < 1027610116
150 mbar (abs.) < 5 Artikelnummer
100/120 m/h < 6 Sluttryck (abs.)
7 Pumpkapacitet 50 Hz/60 Hz
EN 60034 | .
ST~ 3,00/3,60 kW | 1410/1700 min" | 8 Hastighet 50 Hz/60 Hz
9 Motoreffekt 50 Hz/60 Hz
10 9 8 7 6 10  Driftslage

Fig. 3 Markskylt (exempel)

4.2 Beskrivning

S-VSI-modellsortimentet har en anslutande ledning péa sugsidan och en franluftsljudddmpare pa trycksidan.
TWISTER S-VSI &r en skuv-vakuumpump med dubbel axel dér tva parallella skruvrotorer roterar mot varan-
dra utan vidréring. Den gas som ska matas in ar har innesluten i pumpens sugkammare och komprimeras
av skruvrotorernas roterande rdrelse i riktning mot utloppet. Den gas som sugs in komprimeras gradvis till
atmosfariskt tryck. Skruvrotorerna som roterar i motsatta riktningar synkroniseras av ett vaxelpar i vaxella-
dan. De synkrona kuggvaxlarna i véxellddan och lagren smorjs med olja. Dessa komponenter finns i en vax-
ellada som aven innehéller oljetillférseln. Enheter som 6verfor olja méaste ha tillrackligt mycket olja pa lager
och kuggvéxlar vid alla tillatna hastigheter. Véxelladan och kompressionskammaren ar atskilda fran varandra
genom sérskilda tatningar. Vaxelladan ar forseglad fran utsidan med axeltatningar och O-ringar, kompres-
sionskammaren med kolvringar. Mellan dessa tva finns dven ett annat atmosfariskt ventilerat omrade som
kan laddas med tatningsgas (specialversion).

TWISTER S-VSI drivs av trefasmotorer med standardfléns via en koppling (med en elastomerkomponent).
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Installation och drift

4.3 Tillampningsomraden

Skruv-vakuumpumparna ar lampliga for evakuering av slutna system eller for ett kontinuerligt vakuum inom
foéljande intervall pa insugningstrycket: 0,1 till 1 000 mbar (abs.).

De ar aven sérskilt lampliga for att mata in extremt fuktiga gaser. Vattendngans kompatibilitet ar mycket hog.
Den maximala pumpkapaciteten med fri insugning ar 110 m3/h och 320 m3/h vid 50 Hz. Datablad D 832 visar
pumpkapacitetens beroende av insugningstrycket.

Om enheten slas pa oftare (i regelbundna intervall
om ca 10 ganger i timmen) eller vid hdga omgiv-
ningstemperaturer och insugningstemperaturer kan
den 6vre temperaturgransen for motorlindningen
och lagren dverskridas. Kontakta tillverkaren om
enheten ska anvéndas under sadana forhallanden.

Om enheten installeras utomhus méste den skyddas
fran miljépaverkan (t.ex. av ett skyddstak).

4.4 Kylning av maskin

TWISTER-vakuumpumparna ar vatskekylda. Vi skiljer mellan:
Kontinuerlig flédeskylning (standardversion)

Kontinuerligt fldde innebéar att kylvatten hela tiden flodar genom haligheten i kompressorhusets dubbla vag-
gar. Av sakerhetsskal ska kylsystemet vara férsett med en temperatur- och flédesbrytare.
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Installation

5 Installation

5.1 Forbereda for installation

Kontrollera féljande punkter:

e Maskinen ar fritt atkomlig fran alla sidor
e Stang inte ventilationsgaller eller -hal

e Tillrackligt utrymme for att installera och ta bort
ror samt for underhallsarbete, framst for instal-
lation och demontering av maskinen

¢ Inga externa vibrationseffekter
e Sug inte in varm franluft fran andra maskiner i
Kylsystemet.
Oljepéfyliningspunkten (Fig. 2/H, H), oljesynglaset (Fig. 2/1, I;) och oljeutloppen (Fig. 2/K, K), kyl-
vattensinloppet (Fig. 2/C) och kylvattensutloppet (Fig. 2/D) maste vara lattatkomliga.

Kylluftsinloppen (Fig. 2/E) och kylluftsutloppen (Fig. 2/F) maste vara 30 cm fran intilliggande vag-
gar. Kylluft som sldpps ut far inte sugas in igen.

Maskinen far endast anvdndas om den &r instal-
lerad horisontelit.

5.2 Installation

Materiella skador uppstar om maskinen vélter
och faller.

Vid installation pa mer 4n 1000 m 6ver havet re-
duceras effekten markbart. | ett sddant fall ber
vi dig kontakta oss.

Fororening i insugningsluften
For att skydda maskinen ska operatéren installera
lampliga filter pa sugsidan.

Kontrollera eventuellt oljelackage
Risk for att halka och falla i utspilld olja!

Sakerstéll att underlaget uppfyller féljande krav:
e Jamnt och rakt

e Den barande ytan maste vara utformad for att
halla fér maskinens vikt.

Maskinen kan installeras pa stadigt underlag utan férankring. Vid installation p& en understruktur
rekommenderar vi att maskinen fésts med flexibla buffertar.
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Installation

5.3 Roéranslutning

a) Vakuumanslutning vid (Fig. 2/A).

Materiella skador kan uppsta om krafterna och
atdragningsmomenten pa enhetens ror ar fér
héga.

Skruva endast in roren for hand.

Vakuumpumpens pumpkapacitet minskas om
sugningsroret ar fér trangt och/eller for langt.

b) Den utslappta luften kan ledas ut genom fran-
luftsljudd@mparen (ZSZ) vid (Fig. 2/B) eller ledas
ivag via en slang eller ett ror.

Anslutningsrérens langd

Nar anslutningsréren har samma rortvarsnitt som
maskinanslutningen och ar mer an 3 m langa maste
en backventil (ZRK) installeras foér att férhindra re-
verserad gang nar maskinen har stoppats.

Luftventilen (Fig. 2/B) far inte vara stangd eller
blockerad.

Mottryck pa utloppssidan tillats endast upp till
+ 0,2 bar.

Forhindra att vatskor ackumuleras i utlopps-
roret.
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5.4

Kylvattenanslutning

Elmo
Rietschle
Horir b ot

Installation

a) Anslut kylvattenroret till kylvatteninloppet (Fig. 2/
C) kylvattenavloppsroret till kylvattenutloppet
(Fig. 2/D).

Anvand endast rent, filtrerat vatten till kylning
Smutspartiklar och aggressivt vatten kan orsaka
felfunktioner eller fortida slitage i kylsystemet

Kylvattnets driftstryck far inte 6verstiga 6 bar

b) Nar ett cirkulationskylsystem ansluts till ett ex-
ternt kylsystem maste det fyllas med kylvatska.

Skoélj ur rorsystemet for inkommande vatska
fére anslutning
Ett filterelement maste installeras i rérsystemet for
att férhindra att frammande féremal kommer in i
varmevaxlaren.

Risk for frostskador i kylsystemet

Fryst kylvatten kan orsaka omfattande skador pa
maskinen. Blanda darfér minst 10 % antifrysmedel
i kylvattnet. Mdngden antifrysmedel som anvands
maste anpassas till det omgivande klimatet.

Hantera antifrysmedel

Antifrysmedel kan innehélla farliga dmnen, t.ex.
etylenglykol som kan skada din halsa, framst vid
fortaring.
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Installation

5.5 Fylla pa smorjolja

5.6 Ansluta motorn

b)

Fyll pa smorjolja (lampliga sorter anges under
“Underhall”) till kuggarna och lagren i oljepafyll-
ningspunkterna (Fig. 2/H, 2/H,) upp till mitten av
inspektionsglasen (Fig. 2/1, 2/1,).

Stang oljiepafyliningspunkterna.

Livsfara féreligger om elinstallationen inte har
gjorts pa ett professionellt satt!
Elinstallationen far endast utféras av specialutbildad
elektriker som foljer EN 60204. Det anvandande
foretaget maste tillhandahalla huvudbrytaren.

Uppgifter om motorns elektronik finns pa mark-
skylten (Fig. 2/N) eller pa motorns marksskylt
(Fig. 2/ P4). Motorerna uppfyller kraven i DIN EN
60034 och tillhér skyddsklass IP 55 samt isole-
ringsklass F. LAmpligt kopplingsschema finns i
motorns anslutningsbox (inte pa versionen med
kontaktdon). Motoruppgifterna maste jamforas
med uppgifterna om det befintliga huvudnat-
verket (aktuell typ, spanning, natverksfrekvens,
tillatet stromvérde).

Anslut motorn via kontaktdonet eller motor-
skyddsbrytaren (av sdkerhetsskal maste en mo-
torskyddsbrytare anvandas och den anslutande
kabeln maste installeras via en kabelgenomfor-
ing for att minska belastningen).

Vi rekommenderar att motorskyddsbrytare med
fordrojd avstangning anvands, beroende pa moj-
lig dverstrom. Tillfallig dverstréom kan férekomma
nar maskinen kallstartas.

Spanningsmatning

Forhallandena pa installationsplatsen méaste mots-
vara informationen pa motorns markskylt.
Foljande ar tillatet utan att effekten forsamras:

+ 5% spanningsavvikelse
+ 2% frekvensavvikelse

El
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Drifttagning och urdrifttagning

6 Drifttagning och urdrifttagning
6.1 Drifttagning

A VARNING

Felaktig anvédndning
Kan medféra allvarliga eller dddliga skador. Var
darfér noga med att folja sédkerhetsanvisningarna.

A OBSERVER

Heta ytor

Vid maskinens driftstemperatur kan yttempera-
turerna pa komponenterna (Fig. 2/ Q) 6verstiga
70°C.

Undvika att vidréra de heta ytorna (markerade
med varningsskyltar)!

A OBSERVER

Buller
De hogsta ljudtrycksnivderna som uppmatts enligt
EN ISO 3744 anges i avsnitt 9.

Anvand horselskydd for att undvika bestaende
horselskador om du under lang tid vistas néra
maskinen nar den ar igang.

A OBSERVER

Stoppa inte in hdnderna i suganslutningen for
att kontrollera sugningen

Anvand inte maskinen utan vattenkylning med
tillrackligt mycket kylvatten

Maskineffekten minskar och maskinen kan ska-
das.

El
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Drifttagning och urdrifttagning

6.1.1 Kontrollera rotationsriktningen

Drivaxelns rotationsriktning visas av rotations-
riktningspilen (Fig. 2/0) p& motorflansen.

Starta motorn kort (max. tva sekunder) for att
kontrollera rotationsriktningen. Motorflakten
maste rotera medurs nér du tittar pa den.

Felaktig rotationsriktning

Anvéandning med felaktig rotationsriktning medfér
skador pa maskinen.

Anvand en fassekvensindikator for att kontrollera
rotationsriktningen (moturs rotationsfalt).

6.2 Urdrifttagning/forvaring

Stoppa maskinen

a)
b)

6.3 Io\terdrifttagning

20

Sténg av maskinen.

Stang ventilerna i sug - och tryckroret, om detta
finns.

Se till att maskinen ar strémids.

Gor maskinen trycklés. Oppna réren sakta

= Trycket minskar langsamt.

Ta bort réren och slangarna.

Tata anslutningar fér sug- och témnings mun-
stycken med teflontejp.

Se dven avsnitt 3.2.1, sidan 11

Kontrollera maskinens skick (renlighet, kablar,
m.m.).

For installation se avsnitt 5 sidan 15

For drifttagning se avsnitt 6.1 sidan 19
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7 Underhall och service

7.1 Siakerstilla driftssakerhet

Underhall och service

Livsfara om stromférande delar vidroérs!

Fore underhéllsarbete ska maskinen kopplas ifran
genom att du trycker pa huvudbrytaren eller drar
ur kontakten. Sékerstall dven att den inte kan
startas igen.

A VARNING

Heta ytor och utrustning

Under underhallsarbete finns det risk for att
brénna sig pa heta komponenter (fig. 2/Q) och pa
maskinens smodrjolja.

Vanta tills maskinen har svalnat.

For att sékerstalla driftssékerhet maste underhallsarbete utforas regelbundet.

Underhallsintervallen beror &ven pa maskinens driftskrav.
Vid allt arbete ska de sé@kerhetsanvisningar som beskrivs i avsnitt 2.8 "Sakerhetsmeddelanden for installa-

tion, drifttagning och underhall” foljas.

Hela enheten ska alltid hallas ren.

7.2 Underhéllsarbete

Intervall Maintenance to be carried out Avsnitt

manatligen

Underhall att utféra. Kontrollera att ror och skruvar inte lacker | —

och att de sitter ordentligt fast.

manatligen Kontrollera kylvattensystemet och roren. -

manatligen Kontrollera eventuella Iackage vid anslutningsboxen och -
kabelinloppshalen. Tata pa nytt vid behov.

manatligen Rengdra maskinens och motorns kylflansar. -

manatligen Kontrollera oljenivan 7.2.1

5.000 h Byta olja

beroende pa hur smutsigt det | Rengodra mikrofiltret 7.2.2

utsléppta mediet ar

minst en gang per ar Kontrollera kopplingsslitage 7.2.3

Elmo
Rietschle
W orir b ot

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I

21




Underhall och service

7.2.1 Byta olja

Fig. 3 Bytaolja

A Vakuumanslutning

H, H, Oljepafyliningspunkt
I, I, Oljesynglas

K, K; Oljeavtappningspunkt

M Oljerekommendationsskylt

Byt alltid olja nar maskinen har uppnéatt driftstempe-
ratur och befinner sig pa ett atmosfariskt ventilerat
omrade.

Om oljan inte ar helt slut minskas den mangd som
kan fyllas pa.

Spilloljan maste avyttras enligt lokala miljoskydds-
foreskrifter.
Oljetanken maste tommas helt om du byter olje-

typ.

Oljenivan i synglasen (fig. 3/1, 1;) maste kontrolleras
varje manad.

Maskinen maste vara avstangd och ventilerad till
atmosfariskt tryck nar olja ska fyllas pa. Vid ren drift
maste oljan bytas efter 5.000 driftstimmar.

Oljans viskositet maste uppfylla kraven i ISO VG 150
enligt DIN 51519.

Beteckning enligt DIN 51502: CLP HC 150.
GEAR-LUBE 150 eller likvardiga oljor fran andra till-
verkare (se aven oljerekommendationsskylten (fig. 3/
M)).
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Underhall och service

7.2.2 Luftfiltrering

Fig. 4 Luftfiltrering
f Meshfilter

Otillrdckligt underhall av luftfiltret
Maskineffekten minskar och maskinen kan ska-
das.

Det meshfilter (fig. 4/f) som finns inbyggt i vakuu-
manslutningen (fig. 3/A) maste rengdras genom att
tvattas eller blasas ur (beroende pa féroreningsnivan
pa det insugna mediet) eller bytas ut.

Risk for skador nar komprimerad luft hanteras
O10) Vid genomblasning med komprimerad luft kan solida
partiklar foras vidare och pulverdamm kan blasas
omkring och orsaka 6gonskador. Vid rengdring med
komprimerad luft ska darfér skyddsglaségon och
dammask alltid anvandas.

Fig. 5 Blasa ur meshfiltret
1 Meshfilter

2 Komprimerad luft
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Underhall och service

7.2.3 Koppling

Fig. 6 Koppling

k Kopplingskrans

m Motor

n Motorns flanshus

q Kopplingshalva pa motorsidan
S5 Skruvar

24

Kopplingskransen (Fig. 6) utsétts for slitage och
maste kontrolleras regelbundet (minst en gang per
ar).

A OBSERVER

Defekt kopplingskrans
Defekta kransar kan medftra att rotoraxeln gar
sonder.

Stang av motorn (fig. 6/m) och sakerstéll att den inte
kan startas igen innan du kontrollerar kopplingen.
Lossa skruvarna (fig. 6/ss) pa motorflansen. Ta bort
motorn och kopplingshalvan pa motorsidan (fig. 6/
q) fran motorns flanshus (fig. 6/n) axiellt och hang
upp den med en lyftenhet. Om kransen (fig. 6/k) ar
skadad eller utsliten ska den bytas ut.

Frekventa starter och h6g omgivningstempe-
ratur

Livslangden pa kransen (fig. 6/k) forkortas till foljd
av detta.

Atermontera i omvand ordning.
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7.3

Reparation/service

2. Grund fur G Elnesndung

i Einsatzbedingte Kantaminierung der
T pampen / mnen

Fig. 7 Godkannandecertifikat 7.7025.003.17

Elmo
? Rietschle

AGardher Denvor Product

Underhall och service

a) Vid reparationsarbete pa plats méaste motorn

kopplas bort fran elnatet av en kvalificerad
elektriker s& att den inte kan startas igen av
misstag. Anlita tillverkaren, dennes lokalkontor
eller godkanda aterforsaljare vid reparationer.
Kontakta tillverkaren for att f adressen till det
servicecenter som &r aktuellt for dig (se Tillver-
karens adress).

N&ren maskin skickastill ett EImo Rietschle-service-
center forinspektion, underhall eller reparation maste
en fullstdndigt ifylld och undertecknad férklaring om
ofarlighet bifogas.

Sakerhetsdeklarationen ingér i leverantorens do-
kumentation.

b) Efter reparation eller omstart maste de atgarder

som listas under ”Installation” och ”Driftta-
gande” utféras pa samma satt som vid en forsta
drifttagning.
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Underhall och service

7.4 Reservdelar

Bestall reservdelar enligt:

eme

? Eimo
Rietschle

# Gastor Doover Pt
-

1P

e Reservdelslista:

E 832/1 — S-VSI100(01) / S-VSI300(01)

e Ladda ned pdf-filen:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— S-Series — Spare Parts

e Delar som utsétts for slitage och packningar
markeras separat pa listan.

e Webbplats:
http://www.service-er.de
e Valj typ, storlek och utformning.

Anvand endast originalreservdelar eller delar som
godkants av tillverkaren. Om andra delar anvands
Fig. 8 Reservdelslista (exempel) kan felfunktioner uppsta och ansvaret eller garantin
rérande eventuella konsekvenser kan upphéra.

[ Gardner
~ Denver

Kiicken Sie hier, wenn Sie den Katalog ohne Zugangskennung benutzen mochten - keine Bestelimoglichieit
Chick here, 11 you want to acess the catalog without using @ password - o ordenng possible

Bitte whhlen Sia Ihre Sprache
Please choose your language

EEHEEEEEREE R EE

Fig. 9 Webbplats
http://www.service-er.de
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8 Felfunktioner: Orsaker och atgarder

Felfunktioner: Orsaker och atgéarder

lacker

skruvanslutningarna avseende
lackage och se till att de sitter
ordentligt fast

Fel Orsak Fels6kning Viktigt
Motorskyddsbrytaren | Matningsspéanning/frekvens Lat kvalificerad elektriker Avsnitt 5.5
stédnger av maskinen | motsvarar inte motoruppgif- kontrollera
terna
Anslutningen till kopplingsdo-
san &r inte korrekt
Motorskyddsbrytaren ar inte
korrekt instélld
Motorskyddsbrytaren triggas | Anvand en motorskyddsbry-
fér snabbt tare med dverbelastningsbe-
roende férdrdjd avstédngning
som tar hansyn till den kort-
fristiga 6éverstrdommen vid
starten (version med kortslut-
nings- och dverbelastnings-
trigger enligt VDE 0660 del 2
eller IEC 947-4)
Pumpkapaciteten &r | Meshfiltret & smutsigt Rengor eller byt ut meshfiltret | Avsnitt 7.2.2
otillracklig Avsnitt 7.4
Sugroret ar for langt eller har Kontrollera slangen eller réret | Avsnitt 5.3
for liten diameter
Maskinen eller systemet Kontrollera rérdragningen och | Avsnitt 7.2

Elmo
Rietschle
Grir b ot
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Felfunktioner: Orsaker och atgéarder

varmt

ningstemperaturen

Fel Orsak Fels6kning Viktigt
Slutligt tryck (max. Maskinen eller systemet Kontrollera rérdragningen och | Avsnitt 7.2
vakuum) uppnas inte | lacker skruvanslutningarna avseende
lackage och se till att de sitter
ordentligt fast
For lite kylvatten Notera férbrukningen av kyl- Avsnitt 9
vatten
Meshfiltret &r smutsigt Rengdr eller byt ut meshfiltret | Avsnitt 7.2.2
Avsnitt 7.4
Maskinen blir fér Omgivnings- eller insugnings- | Kontrollera att anvandningen Avsnitt 2.3
varm temperaturen ar fér hog ar korrekt
Tillférsel av kylluft &r block- Kontrollera miljévillkoren Avsnitt 5.1
erad Rengér kylflansarna Avsnitt 7.2
Kylvattensystemet ar block- Kontrollera kylvattensystemet | Avsnitt 7.2
erat och réren
For lite kylvatten Notera férbrukningen av kyl- Avsnitt 9
vatten
Inkommande kylvatten &r for Notera den maximala insug- Avsnitt 9

Maskinen ger ifran
sig onormalt buller

Avlagringar pa rotorerna

Rengor arbetsomradet och
rotorerna

Elmo Rietschle
Service

Kontakta EImo Rietschle Service vid andra felfunktioner eller sddana som inte kan elimineras.

28 |
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9 Tekniska data

Tekniska data

S-VSI 100 300
Ljudtrycksniva (max.) 50 Hz 75 80
EN ISO 3744 dB(A)
Tolerans +3 dB(A) 60 Hz 79 83,5
50 Hz - 94
Ljudeffektsniva dB(A)
60 Hz - 97
Vikt * kg 190 308
Léangd * mm 1089 1442
Bredd mm 534 671
Hojd mm 369 421
Vakuumanslutning G1'/, G2/,
Korrekt oljemangd I 1,0 + 0,65 1,1+0,8
Kylvattensférbrukning vid inlopp
inlopp temperatur: 15 - 20°C I/h 100 400
max. inlopp temperatur: 50°C
Kylvattentryck Kylvattentryck bar max. 6

* Langden och vikten kan variera fran bifogad lista beroende p& motortillverkare.

Elmo
Daten ~ZP Riatachle

AGaranar Denver ot

Fler tekniska data finns p& datablad D 832

e | adda ned pdf-filen:
D832 — S-VSI100 / S-VSI 300

e |adda ned pdf-filen:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents
— S-Series — Data Sheets

Tekniska férandringar kan forekomma.

Fig. 10 Datablad (exempel)

Eimo
2P Rictschie
it

AGarder Denver i
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Division and part of Blower Operations.
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EG — férsikran om dverensstimmelse 2006/42/EG’

Tillverkaren bekraftar Gardner Denver Schopfheim GmbH
héarmed: Postfach 1260

D-79642 Schopfheim
att maskinen i: Vakuumpump

Serie: S-VSI

Typ: S-VSI 100, S-VSI 300

overensstammer med regleringarna i den riktlinje som anges ovan.
Vidare 6verensstammer den angivna produkten med regleringarna i féljande riktlinjer:

2006/95/EG” Europaparlamentets och Radets direktiv 2006/95/EG av den 12 december 2006 om
harmonisering av medlemsstaternas lagar om elektrisk utrustning avsedd for
anvandning inom vissa spanningsgranser (kodifierad version)

Foljande harmoniserade och nationella standarder och specifikationer tillampas:
EN 1012-1:1996 Kompressorer och vakuumpumpar — Sakerhetskrav — Del 1: Kompressorer

EN 1012-2:1996 Kompressorer och vakuumpumpar — Sakerhetskrav — Del 2: Vakuumpumpar

Dessa Overensstammelseforklaringar ar ogiltiga nar maskinen har modifierats utan féregaende
skriftligt godkannande fran oss.

Namn och adress till den EG-person som  Wolfgang Darsch
ansvarar fér dokumentation Postfach 1260
D-79642 Schopfheim

Gardner Denver Schopfheim GmbH
Schopfheim, 01.12.2009

1

Dr. Friedrich Jus-tcm, Director Engineering

7 Maskinen uppfyller materialkraven i bada riktlinjerna
) galler endast riktlinje 98/37/EG
) géaller endast riktlinje 2006/42/EG C_0084_SV




Sakerhetsforklaringsformular 7.7025.003.17
Gardner for vakuumpumpar och komponenter

Denver Sida 1 av 1
Gardner Denver Schopfheim GmbH
Roggenbachstr. 58, 79650 Schopfheim Telefon: +49/(0)7622/392-0 Fax: +49/(0)7622/392-300

Reparationer och/eller underhall av vakuumpumpar och komponenter utférs endast om en férklaring har
fyllts i korrekt och fullstdndigt.

Annars kan reparationsarbetet inte inledas och férseningar uppstar.

Denna forklaring far endast fyllas och undertecknas av auktoriserad och kvalificerad personal.

1. Typ av vakuumpumpar/komponenter 2. Orsak till insandande

Typbeskrivning:

Maskinnummer:

Ordernummer:

Leveransdatum:

3. Vakuumpumpars/komponenters skick 4. Férorening av vakuumpumparna/

Har denna varit i drift? JA 0 NEJ O komponenter under anvandning

Vilket smorjmedel anvandes? Giftigt JA U NEJ O
Korroderande JA U NEJ O

Témdes pumpen/komponenten? Mikrobiologiskt*) JA O NEJ O

(Produkt/forbrukningsartiklar)  JA O NEJ O |Explosivt*) JA O NEJ O

Har pumpen/komponenten rengjorts och befriats fran for- |Radioaktivt*) JA U NEJ O

oreningar och ar den fri fran olja, fett och giftiga &mnen Ovrigt JA U NEJ O

som ar skadliga for halsan? JA U

Rengéringsmedel:

Rengdringsmetod:

*) Mikrobiologiskt, explosivt eller radioaktivt férorenade vakuumpumpar/komponenter tas endast emot

tillsammans med bevis pa korrekt rengoring.

Typ av giftigt amne eller processrelaterade, farliga reaktionsprodukter med vilket/vilkka vakuumpumparna/

komponenterna har kommit i kontakt:

Varumarke, tillverkarens Kemiskt Skydds Atgard att vidta om giftiga  |Férsta hjalpen i handelse av

produktnamn namn klass amnen frigors olyckor

1.

2.

3.

4.

Personliga skyddsatgarder:

Farligt sonderfall av produkter nar de utsatts for termisk belastning JA U NEJ U

Vilket?

5. Rittslig bindande deklaration

Vi intygar att den information som ges i denna forklaring ar korrekt och fullstdndig och att jag, undertecknaren, ar i
stand att bedéma detta. Vi ar medvetna om att vi infér entreprendren ansvarar for eventuella skador orsakade av
ofullstandig och felaktig information. Vi atar oss att befria entreprendren fran eventuella skadestandskrav fran tredje
part till féljd av ofullstandig eller felaktig information. Vi &r medvetna om att vi, oberoende av denna férklaring, har
ett direkt ansvar gentemot tredje part, i synnerhet den entreprendrspersonal som betros med att hantera eller
reparera produkten.

Foretag:

Gatuadress: Postnummer/ort:

Telefon: Fax:

Namn Befattning:

(med versaler)

Datum: Foretagsstédmpel:

Juridiskt bindande underskrift:

TOS nr. / Index: 7.7025.003.17 / 0¢ [Ansvarigt kontor: GE [Filhantering: 7702500317 SV.xls

Gardner Denver Schopfheim GmbH Postfach 1260 D-79642 Schopfheim
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